＜タガログ語＞
　　年 (Taon)　　月 (Buwan)　　日 (Araw)

Para sa mga magulang/tagapagalaga ng mga 3rd year,
３年生の保護者様

Toyohashi Municipal　　　　　　High School Pincipal　　　　　　　　　　　.
豊橋市立                                 中学校長
3rd Yr. Head Teacher　　　　　　　　　　　.
３年学年主任


Tungkol sa Pagdalo sa Seremonya ng Paggawad ng Diploma
卒業証書授与式の出席者について

Sa araw ng seremonya ng pagtatapos, ang paaralan ay maghahanda ng lugar para sa mga magulang/tagapag-alaga. Samakatuwid, upang malaman ang bilang ng dadalo, hinihiling po namin na mangyaring sagutan ang form para sa mga dadalong magulang/tagapag-alaga. Sulatan ng pangalan at isumite sa class teacher hanggang sa 　　 buwan 　　 araw.

卒業式当日は、保護者の皆様の座席を準備させていただきます。そこで、当日の出欠状況を把握するために、下記の票に記入し、　　月　　日までに担任へご提出くださいますようお願いします。


※ Mangyaring iwasan ang pagsasama ng mga batang hindi pa pumapasok sa elementarya upang mapatili ang kataimtiman ng lugar at ng programa. 

※ 保護者の皆様の座席確保と式場の厳粛な雰囲気を保つため、小学生以下のお子さまの入場は控えていただきますようお願いいたします。

―　―　―　―　―　―　―　―　―　Gupitin dito 切り取り線　―　―　―　―　―　―　―　

Form Para sa Pagdalo sa Seremonya ng Paggawad ng Diploma
卒業証書授与式　出欠席票

３年 (Taon)　　　　組 (Pangkat)　　　　　番 (Bilang)　生徒名 (Pangalan ng Estudyante)　　                       　　        　.
保 (Pangalan ng )護 (Magulang/) 者 (tagapag-)  名 (alaga)　　                        　       　.

Dadalo【　1 katao　・　2 katao　】　　Hindi dadalo
出席　　　　　　　　　１名　　　　　　　　２名　　　　　　　　　　　欠席

※Bilugan ang naaangkop na sagot at isumite sa class teacher.
 該当するところに○印をつけて、担任へご提出ください。
Mangyari po lamang na isumite hanggang buwan     月 araw    日.
[bookmark: _GoBack]　　  月　　　日までのご提出をお願いいたします。
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